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nom de DURAND.s . 0ovvn.. PERRIN.

MAIGREPEAU, Huissier. ..~ Emn.
AMELIE, fille de Clémangot.. M ATarA BeaucHENE.

ANNETTE, petite Paysanne
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Un Paysan. v
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« lieue de Melun.
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HEUR ET MALHEUR.
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. o i
Le théitre réprésente un salon au res-deichaussée ; la porte du fond
donne sur un jardin. A gauche, au troisi¢me plan, une fendtre; deux
portes latérales.

SCENE . PREMIERE.
AMELIE, JULES, arricant par le fond.

AMELIE.

Je tiens absolument 4 lefsavoir, ou je ne vous reparlerai
de ma vie. .
JULES.
Mademoiselle! qu’exigez-vous de moi ?

AMELIE.

»Je veux savoir pourquoi vous nous quittez... D’od vient
cette lubie qui vous prend de partir pour JParis, juste au
moment od volre présence ici est plus nécessaire que ja-
mais? ‘

" JULES.

Nécessaire !..... A qui?

- AMELIE.

A moi. Oui, monsieur, ¢’est aujourd’hui,. dans un in-
stant peut-&tre , que M. Montivon va arriver. Ce n’est pas
assez que d’éire forcée de me marier 3 un homme que je
n’aime pas ,.qui est maussade, et qui a I'air d’un imbécille ; -
il faut que , le méme jour, vous nous quittiez.. . Vous qui,
depuis trois mois que vous &tes ici, vous &tes fait aimer de
toute la maison ; vous, le fils d'un ancien ami de mon pére!
Cest affreux !

- JULES. :

Eh bien! charmante Amélie! dussiez-vous me condam-
ner 4 ne vous revoir jamais, apprenez toute la vérité. (4
demi-voiz.) F’ai trompé votre pére, vous-méme, tout le
monde. : ,

antLiE, effrayée.
Ah mon Dieu!...
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JULES.
Je ne suis pas celui qae vous croyez.

) AMELIE.
Est-il possible! vous n’étes pas le fils de M. Durand?
JULES.

Eh non!... Je suis I'ami de son fils.. . Ce n’est pas la
méme chose. :

AMELIE.

Mais cette lettre de M. Durand que vous avez remise a
mon pére, lorsque vous vintes vous établir ici, elle était
donc fausse? :

JULES , vivernent.

Ah! %aerdez-vons de le croire. Non! cette lettre était bien
de hii. Seulement, c’est son fils qui devait la présenter
votre pére ; il m’a fait le plaisir de'me la préter, et voila
comment depuis trois mois. . . ..
AMELIE. )
Vous éies ici sous un nom supposé!!! Mais qui donc
&tes-vous, monsieur?
JULES.

Mon nom!. .. que servirait de vous le dire? 1 vous est
inconnu ; da moins , je le crois. .. (A4 part.) Elle n’est pas
huissier.

AMELIE.

Mais quel motif a pu vous déterminer a employer cette -

ruse’ -
JULES.
-Le plus impérieux de tous.. . la nécessité. Jétais forcé
de me cacher. ’ v ‘ .
AMELIE. .
De vous cacher? (Avec hésitation.) Vous avez donc fait
quelque.. . . . mauvaise action.
' ' JULES. , o
Pouvez-vous le penser? Non!... mais j'ai ea un léger
différend avec la magistrature. JAai eu la faiblesse. . . vous
I'avouerai-je?. . ... jai-eu la faiblesse de faire de petites
letires-de-change. '

-
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AMELIE.

Mais, si elles étaient petites?
JULES. ,

Ah! voila; mais j’ai suppléé¢ a leur importance par le
nombre. Le jour de l’écﬁéancelest arrivé, et le Tribunal
de. Commerce (c’est assez ridicule), le Tribunal de Com-
merce... Que vous dirai-je? Je venais d’échapper par un
espéce de miracle aux.. . inconvéniens de la situation, lors-
que je rencontrai Durand; je lui exposai- en deux mets la-
nécessité ol j’étais de me mettre 2 I'abri des recherches; il
m’offrit la lettre que son pére lui avait donnée pour le vo-
tre.. . Vous savez le reste. : o

AMELIE. - :

Ah! monsieur, je ne saurais vous dire I'effet que cet
aveu produit sur moi.. . (dvec intérét.) Et qui vous force &
partir? ' : R
S . JULES. :

. Ah! je vais vous dire... D’abord , une. raison de délica~ .

tesse.. . Oui, si nousrestions plus long-tems auprés |’un de

I'autre, moi , qui n’ai rien... vous, qui allez vous marier.
AMELIE,

. Je ne vous comprends pas.

. JULES.
Air : Un page aimait la jeune Adéle.

Un seul mot suffirait peut—étre

Pour troubler tout votre bonheur;

Car bien souvent on n’est pas maitre

D’imposer silence a son ceeur.

En pareil cas, je dois le croire,

guand le ceeur est mal affermi,

n est plus sir de la victoire )
Quand on est loin de 'ennemi,  .© ,

: : AMELIE.

Quoi! c'est 12, monsieur, le motif de votre fuite ?

JULES. :

Ah! ce n'est pas le seul. Non, Je comptais recevoir une
somme assez majeure qui in’est due par un homme qui ha-
bite I'Alsace, et pour lequel jai suivi & Paris une affaire
importante. J’espérais par-l2 faire honneur 4 mes engage-
mens, et implorer de votre pére le pardon d’une ruse cou-
pable... Mais jai écrit, et depuis trois mois je n’obtiens
pas de répense. Plus de salut pour moi, car, ce matin, en
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me meltant a la fenétre, j'ai cru apercevoir upe figure. . .
de sinistreYprésage.

Qui donc?
JULES

- Un de mes ennemis... un huissier.. . et comme je ne
voudrais pas , pour tout au monde , que 'excellent M. Clé-
“mangot eK: le chagrin de se voir enlever son héte , je vais'
au—devant du destin, de peur qu’il ne vienne au-devant de
moi,

AMELIE.

AMELIE.
Y pensez-vous?.... Mais vous me faites trembler.. .. .
Comment! on vous arréterait?. ..
JULES. .
~La seule chose qui m’afflige, c’est de laisser, en partant
. &'ici, une réputation imméritée ; mais je me confie 2 Pave-
nir : le véritable Durand viendra quelque jour voir votre
. ptre... Il vous dira que son ami n’a pas de fortune , mais
qu’il a le coeur droit et sincére; qu'il était digne peut-éire
d’nn meillenr sort ; et, en faveur du Durand légitime, vous
ardonnerez A celui qui a usurpé son nom. Dans une heure
je serai 3 Melun, ouj’ai fait arréter ma place 2 la diligence,
et ce soir je couche A Paris... Vous dire o, c’est ce que
jignore ; mais n'importe. . . (4 part.) N'entends-je pas du
_brait? (1! écoute.) Non.. . La justice me corne aux oreilles.
: A1R : Noble dame , pensez 6 moi. ‘
Un songe sffreux poursnit ma vie!
Ah !.pour moi quel réve cruel!
Je crois voir Sainte-Pélagie
Qui m’offre uo lit dans son hétel.
) AMELIE.
Quoi ! monsieur, vows quittez ces lieux,
Et sans me faire vos adieus!
- ~ JULES..
L'aves-vous pu penser, grand Dieal...
Adieu ! belle Amélie, adieu! .
. Adien! -
' AMELIE.
Adieu! .

( ! sort pendant la ritournelle. Amélie le suit des yeux et
redescend tristement la scéne.) - i
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'SCENE II. .
( AMELIE, seule.

M.part!... il part!... Cétait bien la peine Iavoir de’
1'amitié pour lui. L'ingrat!. . . Et comme il nous a trompés *
Prendre un nom qui ne lui appartient pas. .. Mais ce pau-
-vre jeune homme , puisqu’on voulait arréter, il a bien fait.

SCENE IIX.
ANNETTE, AMELIE.

ANKETTE , accourant par le fond.

-Mademoiselle ! mademoiselle ! ‘'savez-vous la nouvelle ?
M. Durand qui s'enva ! , :

AMELIE
Je le sais. )
' ANNETTBE.
Et il reviendra pour la noce.
. ‘AMELIE.
Je lignore.
ANNETTE,

Comment! il s'en irait tout-~a—fait?
AMELIE, en soupirant.
- C'est possible,, ma pauvre Annette.
ANNETTE. .
Ah ¢a! mais ¢a lui a donc pris comme.. . (Elle regarde
z;r la lfem!tm.) Tenez! le voila qui arrange la bride de son
eval. .

AMELIE,
Comume il a Vair chagrin!
' ANNETTE.
Le cheval? je ne trouve pas. Ah! c’est de lui que vons
voulez parlet? c’est vrai. Le voila monté. { Elle cric.) Aure-

voir, monsieur Durand ! Dites-lui donc adieu! il vous fait
signe, Au revoir! au revoir ! : :

I
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AMELIE, fuisunt des signes d’udiea.

Adicu! adieu! ’

ANNETTE.

Le voila parti.. .. Dieu! va-t-il fort!!! Ob! que j’aurais
donc pear si j’étais a califoarchon comme ¢a , sur le dosd'un
animal! Mais pourquoi donc, mam’selle, que vous avez lair
triste ? puisque vous allez vous marier? Ah! si je me ma-
riais, moi, si j'avais la belle robe blanche , le bouquet au
cdté, et la fleur d’orange sur la téie, je rirais comme une
folle. (On entend la voix de Clémangot. )

AMELIE.
Tais-toi, tais-toi; voici mon pére.
ANNETTE.

Faut pas lui dire que vous étes triste ? (A4 part.) Je n'y
comprends rien; elle se marie et elle est triste !

' SCENE IV.

ANNETTE, CLEMANGCOT, entrant par la porte & droite,
AMELIE.
cx_.fzunqo‘r.

Ma foi! voila deux heares que je suis au grenier pour
voir de plus loin.. . Personne sur la grande route ; 3 moins
que ce cher Montivon ne soit vena par la traverse... ce
qui est bien possible..... EtI'ami Durand, ou est-il donc?
je ne l'ai pas encore vu aujourd’hui.

o AMELIE.

Mon pére ,'il vient de partir pour Melun.

_ , CLEMANGOT. - | :

- Que le diable soit de lui! aller 3 Melun aujourd’hui;

ourquoi faire? Ce gargon- 14 tient beaucoup de son pére.. .
f)urand est un original. . . Mais s’en aller ?nand il sait que
j’ai compté sur lui pour tous nos préparatifs!. . . pour ser-
vir de garcon d’honneur & Montivon. Cela va le contrarier
beaucoup ; moi qui lui ai promis que je disposerais tout
pour Ja cérémome. T’a-t-il dit quand il reviendrait ?

. AMELIE.
Non, mon pére.
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cmumgm‘. i

C'est mal, c’est irés-mal; surlout: q\\and je viens d'ob-
tenir' pour lul la place’que je sollicitais 4 son insu, celle de
percepteur de contributions. Ne le lui.dis pas, je veux le
surprendre agréablement. Je lui laverai la téte 4 son retour.
Mais tréve A la mauvaisé’ humeur. C’est un jour de bon-
heur, d’allégresse il faut que tout le monde soit gai... Ah!
ma fille!. .. c ‘est que ce n’est pas une petite cérémonie
qu’un mariage! (;a Warrive qu'une ‘fois daus Ja vie.,

AMELIE., d’un_air sec. :
Quelqueion deux , puisque M. Monnvon est déja veuf.

" ANNETTE, & part. )
Oh! que ]’ha rais un bomme veave, moi! ¢

* cLEMANGoT, a Annetle. "

De quoi te méles-ta , 10i? (A Amelle.) 11 est veuf, c’est
vrai; mais il est encore jeune. Il.a viugt-sept ans, c’est up
bon 4ge. .. Va va; tu seras trés-heureuse avec lui. Je sais
bien qu'il n'est pas. .. Ah! ce n'est pas 'Ap ollon dua Bel-
védére. .. mais il n’est, ma foi! pas desagreable a leeil.

AMELIE.
Mon pére, je ne vous parle pas de son physique... mais
il m’a semblé, pendant les quatre jours qu'il ;a passés ici
_Pannée dermére qu’il avait le caractére.. . smgnher._

CLEMANGOT. - v
. Cest unhomme qui a en tont plein de malheurs. De ma-
niére qu il est devenu fataliste. . . 11 m'écrit derniérement
que rien de ce qu'il avait entrepris ne lui a réussi, et quil
me deonera de vive voix des détails sur tout cela.

"AMELIE. e
Avec le caractére que je lui connais, je crains qn nl ne
regarde encore son mariage comme un accxdent. S

CLEMANGOT, en riant. o

Il en est bien capable, ‘le luron; mais je suls mqulet de
ne pas le voir arriver. D’aprés sa lettre . J y a plus de deux

heures qu’il devrait éire ici. (()n entend Montwon et Julrs
discuter en dehors.) Eh mais! n’entends-je pas?... Eh oni!
clest sa voix. .. el celle de Durand. ! '

-AMELIE, @ parl, avec émotion.
1l reviendrait !
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CLEMANGOT.
Qu’est-ce que e me disais donc qu'il était parti?
ANNETTE, a part.
Ah ¢a! nous avons donc révé?

Ar: Je saurai bien le fau‘e marcher droit.
( , qumugot .
Oui, le voila, men enfant, le voila!
Auprés de toi le destin le rlméne
! Jour de bouheur! ah! quelle douce chaine!
Oui, dés demaia, I'hymen vous unira.
~ . . AMELIR. -
11 se pourrait! quei ! vraiment, le voild!
EnSEMBLE. < - Aaprés de nous le destin e raméne.
A son aspect , je sens finir ma peine;
Le chagnn fuit aussitdt qu'd estla, .
. ANKETTE.
1l s€ pourrait! quoi ! vraiment, le voila !
1 Jusqu'en ces licux quel motif 1é raméne ?
En vérité ce n'était pas la peine
\ De prendre un ch’val pour aller ;usqneoﬂ.

SCENE V.

Les mimes, JULES, MONTIVON appuyé sur Jules;
Montioon est coucert de pousstére , et son habit est déchzré *
UN PAYSAN, portant un porig-manteau.

(Annette conduit le paysan dans la chambre a droite, il y dé-
- pose {e porte-manteau et s’en ¢a.)
‘MONTIVON. ,
Voila une histoire originale qm m ’arrive !!... J’ai man-
qué d'étre tué A deux cents pas dici.
CLEMANGOT , avec étompement.
Allons! :

MONTIVON.
Ah Dieu! c'est dégolitant , rien que d’y penser. (4 Clé-
" mangot.) Connaissez-vous la gravnre de Mazeppa , emporté
par un cheyal sauvage? é! iquant Jules.) Cétait mon-~

sieur... Fi! monsieur, fi! on ne monte pas des animaux
comme ¢a sur la voie pubhque oos Suand on a un cheval
si fougueux , on le monte chez soi. ( vec fbrce.) Jamais de-
hors, jamais.

* Annette, Jules, Montivon , Clémangot , Amélie.
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X CLEMANGOT. | N
Mais que- vous est-il donc arrivé ? o
e MONTIVON.
Figurez-vous que. . . S -
L JuLEes , Uinterrompant. _
Figurez-vous, monsieur, qu’au tﬁétour du petit sentier...
’ , MONTIVON. .
Laissez-moi dire. (4 Amélie.) Pardon , mademoiselle, si
je ne vous ai pas encore dit un mot de Politess ... Jesuis .
en marmelade; en... Hola! la banche!... Grand Dieu! la .
hanche! (4 Clémangot.) Bref, mon cher monsieur Cléman-
got, j’arrivaisici tranquillement par la traverse, lorsque j'ai
renconiré monsieur qui galopait. .. (4 Jules.)ll parait que
vous étiez furieusement pressé , monsieur ? ( 4 Clémangot.)
Moi, je m’écarte , le cheval vient de mon cdté, il me jetie
par terre; il me foule aux pieds ; Dieu de Dieu! quel ani-
mal!. .. Sijy ai sarvécu, c’est que, pour la premére fois
de ma vie, le destin' m’a favorisé. .. ce matin, .:
. ‘ JULES. '
Croyez, monsieur, que je suis désolé. ..
_MONTIVON. '

A la bonne heure ! mais vous n'avez pas de contusions,
vous... J'aime encore mieux votre doufear que la mienne...
Hola! le fémur! o '
’ : CLEMANGOT. o

Panvre garon !... Ah ¢a! vous n’avez pas de fractures?..,

’ _ MONTIVON.. : ‘

Je ne crois pas. (Il marche & grands pas et remue le bras.)
‘Regardez donc, je marche assez agréablement , n’est-ce
pas?... . '
, - CLEMANGOT.

Oui, oui, trés-bien! , :

o MONTIVON.

Cest ce que je pense; il me semble que, si j’avais quel-
que chose de cassé, jaurais bien moins de grice et de fa-
cilité. e

' CLEMANGOT.
Sans aucun doute.
MONTIVON.
C’est heureux!..... Quand j’y songe!..... c'est qu'il
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me faisait rouler dans la pousslére ce malheureux cheval,
je n= pouvais pas me dépétrer de ses quatre diables de
_ jambes.

AIR du Cude et I’ Amour. - .

Dans les flancs et dans la poitrine
Quels coups de picd il me donnait !
Comme un poisson dans la farine
Get animal me retournait.

. Ah! qucl quadrupéde terrible!

: JuULES.
Mau non , vraiment il est fort doux\.

MONTIVON.
Qual;d on ‘est dessus, c'est possible , -
* v Mais non pas quand on est dessous. -

. CLEMANGOT.
Mou pauvre ‘Montivon , voulez-vous. que je fasse cher-
cher un docteur? .
MONTIVON.
Non, je crois qu'un déjedner vaudrait mieux, si ga ne
vous fait rien. ,
cmumq.o-r.
Anneue tu entends !.
ANNETTE , & part.

. Allons! allons! il paraft que le gosier n’est pas auaqué.
1 ( Clemang;ot donne tout bas des ordns & Annette , qui sort par

la drozte )

, SCENE VI, |

JULES, MONTIVON, AMELIE, CLEMAN(;OT
au fond.

MONTIVON.

Vous le voyez, charmante Amélie.. c’est une suite de
la fatalité qui me poursuit. Je reste la i-parler de mon
événement, et je ne vous demande pas comment vous vous
portez. . . Je suis grossier comme pain d’orge !

: AMELIE , avec hésitation..
Monsieur!. ..
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'MONTIVON , appuyant,

Comme pain d'orge. Je ne connais rien qui peigne micux
ma grossiéreté A votre égard. Mon excuse est dans ma si-
tuation. Je vais vous montrer toutes mes contusions; je
suis sQr que je suis tout bleu. (I! déboutonne son habit et son
gilet , Clémangot accourt vivement pour Uarréler.) *

' CLEMANGOT , bas @ Montivon.
C’est inutile. . . mafille. ..

‘ . MONTIVON. : ‘ )

C’est juste ;... mais je disais, comme futur. .. (I parle
bas a Clémangot et ajoute tout haut :) C’est égal! vous avez
raison. (A Amélie.) L’essentiel est que vous ne m’en veuil-
lez pas. o S ‘
’ AMELIE. . '

Monsieur, j’ai été plus touchée de votre accident que de
votre silence. - ‘

MONTIVON , d’un air gracieus.
Charmante reoartie !
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MONTIVON , & part, avec dépit.
Cest fait pour moi! (17 jette son clnapmu par terre_avec
colére, eb jeite un cri oureuz.)
CLEMANGOT.
Qu’est-ce que vous faites donc?
MONTIVON , souriant.

J'avais laissé tomber mon chapeau. '
(Ilramasse son chapeau et fait un cri de doulan‘ en se relevant. )

'SCENE VIIL.

JULES, CLEMANQOT MONTIVON.

cLémancor , & Montivon.

" Oh! nous Iui ferons entendre raison. (Montivon nmonte
la scéne et s occ a epousseter ses vélemens, pendant le dza—
logue entre Clemang:at et Jules.) (A Jules.) Ahca! pourriez-
vous me dire, mon cher ami, ce que vous alliez faxre dla
ville? ‘ A

' JoLEs. :
Monsieur, jy allais pour... (4 mz-»oza:) Je vous dirai
lus tard mon motif , et je pense que vous m’approuveréz...
z’Haut ) Sans laccndem arrivé 4 monsieur, je ne serais
-point ici.. .
MONTIVON , s¢ rappro«.bant de Clemanpot )

Clest vrai! cest moi qui ai prié monsieur de mye donmer

Ie bras pour m .'nder a arriver jusque chez vous.

CLEMANGOT.

Mais, c’est fort heureux!... c’est lui qui doit vous servir
de garqon d’honneur.
| MOKNTIVON , reganlant Judes.
C’est monsieur?. .. :
' ' JULES, avec hé.utazzon.

Monsieur!. .

MONTIVON.

Je vous avoue, mon cher Clémanqot » que st j'étais ar—
rivé ici sans ‘accident, j'aurais été bien attrapé. Tout le
long du chemin, je me disais & moi- méme ‘est drdle ,
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il ne m'arrive rien... Lorsqu’enfin j'ai rencontré monsieur,
jai dit : voild mon affaire! o '
. " CLEMARGOT.
Vous étes donc toujours fataliste ?
MONTIVON,

Je voudrais bien savoir comment je ne le serais pas,
quand je vois que le diable fait élection de domicile & ma
porte , et impossible de lui donaer congé ? Je crois qu'’il a
un bail. Je vais vous en faire juge, jeune homme. (I
Montivon passe entre Clémangot ctuﬁuhs.) Et vous allez me
‘dire sije ne suis pas'homme le plus malheureux de France... ’
et de i‘(avarre. Du moment que j’entreprends n'importe ’
quoi, crac! (Jules et Clémungot le regardent avec élonnement)

- ¢a mangue. . : :

. JULES.

Ce ne peut étre qu'une prévention.

MONTIVON , bas aJules.

J’ai demandé I'emploi de percepteur des contribu-
tions : j’aurai la place. Mais n’en dites rien au pére Clé-
mangot, c’est une surprise que je lui ménage. (Haut.) Oh!
mais il y a long-tems que je lutte contre la destinée. . . Cela
remonte a plus de quatre ans. Vous allez voir.. . En 1827,
“peu de tems aprés la mort de mon épouse... (mais ne
parlons pas de ¢a, il n’est question ici que de mes guignons),
en 1827, je sollicitais une place dans les Ponts-et-Chaus-
sées. Aprés, six mois de démarches, questce que J'ap—
prends?... japprends qu'un jeune homme, qui avait fait

- une demande la veille, a obtenu Pemploi. '

. CLEMANGOT.

Ah] c'estterrible! ' ,

MONTIVON, avec un sourire amer.
C'était un nommé Fombert.
LJULES, élonné et & parit.
Ah! la rencontre’ est bizarre. "
“ MONTIVON.

Assez joli garcon (d'un air de dowte), dit-on; el qui se.

trouvait appuyé par la femme d’un chef de division.. ‘

7
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: to © CLEMANGOT.

Ca se voit tous les jours; cest ‘inique.
' MONTIVON. s

Inique! Vous avez.. . (4 Jules.) Monsieur a parfaitemnent
appliqué le mot. Mais ce n’est rien que ga. Repoussé avec
rerte aux Ponts-et-Chaussées , six mois aprés, je braque la

, lorgnette de mon ambition sur les Finances; ce n’est pas que
j'aie absolament besoin d’un emploi ; mais enfin expédi-
tionnaire awx Fimances, c’est une position sociale, n’est-ce
pas? on:fait '}artie de I'état; on mange du budget ; c’est une
profession. 'Je me mets donc sur les rangs.. . Nous étions
au moins quatre -vingts. Devinez qui est ce qui attrape la
place? (A4 Jules.) Devinez:, jeune homme!. .. Allez! cher-
chez! Vous pouvez chercher aussi, monsieur Clémangot.. .
Je vous le donne en sept. (1] remonte la scéne tranquillement
comme pour attendre le résultat de leurs reflexions.)

. JULES , avec embarras. )
Si c’est le plus digne, c’cst vous.. . sans doute.. .

[
.

_ : MONTIVON.
Du tout ! ‘ }
' GLEMANGOT. ' N
Alors... un autre?... , ,
MONTIVON.' '

Dutout.. . C'était encore ce Fombert, ce méme scélérat’
de Fombert qui avait quitté les Ponts-et-Chaussées, et qui
s'était insinué aux Finances, je ne sais par od.. . un lézard
administratif. ‘

' CLEMANGOT.' . -

Ah! voila qui est bien étonnant ! '

JULES..
. ., v

Cest de lafatalité. ‘ -

MONTIVON , vivement. . .

Pure. Vous avez trouvé le mot. (A4 Clémangot.) Il atrouvé
le mot aussi. Vous avouérez que ceci passe toute expres—
sion... J'écumais... Alors, transporté de fareur, d'indi-
gnation..... ' - ' :

B

.
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o CLEMANGOT.
1ly avait de quoi. B ‘
MONTIVON.
~Je prends un cabriolet. .
! " CLEMANGOT-
Trés-bien. . o
' MONTIVON. )

Je vole aux Finances.
CLEMANGOT.
Cas’estvu..... .
MONTIVON , gui ne comprend pus d’abord Uinténtion de Clé-
_ mangot , reste uni mornent interdit, puis il dit d’un air
~ d’approbation : . v
..Ah! oui.. ... Je demande a voir en face mon obstacle,
mon rival , cethemme qui pése sur toute ma vie comme un
cauchemar perpétuel.. . 1l y avait quinze jours qu’il n’¢tait
venu au bureau, et il était remplacé... Oh ! alors, je dis. ¢
Un instant! il est sans place, gare A moi ! il faut que je lui
en trouve une, 4 ce gaillard-1a.. . Je cours, je questionue,
je m'informe; enfin, aprés mille recherches, j’apprends
que mon luron a fait des lettres-de-change... mais qp'il
‘en afait! qu’il en a fait!. .. plus que notre Saint-Pére le
pape ne, pourrait en bénir en quarante-huit heures de tra-
vail. Uo de mes voisins en avait quinze , de deux cents francs
- chacune. Je vais chezle voisin; je lui achéte sa créauce. (4
Clemangot.) Pour le coup , je me dis : Je tiens mon homme!
(Se retournant gaiment rers Jules et lui saisissant le bras.)
Je tiens mon hoinme! Une fois 2 Sainte-Pélagie, c’est
bien le diable si je le trouve encore pour me barrer le
chemin, : ' :
- JULES, & part. : .
En effet, ce nam me revient maintenant. Que le ciel te
confonde! - |
: MONTIVON.
Apreés huit jours de recherches, on Parréte.. .

CLEMANGOT.
. Ah ! vous le tenez 4 la fin!

-~ ‘.

MONTIVON.

‘Minute. Ici, dénolment tragique ; on pleure (pas moi,

par exemple), mon huissier et les gardes du Commerce.. .
Heur et Malheur. W ' L2
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} GLEMANGOT

Pleuraient?."..

MQNTIVQRN.

Allons donc! lly a des professions qai ne. pleurent ja-
mais. Mon huissier, dis-je . et les. gardes du commerce le
conduisaient A la maison.. . .. en'question; vaila qu’en tra-
versant le Ponl d’Austerlitz, mon luron fait un dcart, et
puis , plof!
cLEMANGOT, d'un-air effrayé.

Ah mon Dien! :
’ JULES, de méme. !
1l se jette & la riviére ? <
MONTIVON. )
Corime une poule d’eau, mon ami. . . Vous jugez de I'em-

"barras de mes trois officiers ministériels qui ne savent pas

nager, et: qui restent la... le bec.. surle pont, avec lewr
dossier sous le bras. Enfin, on a vu ce malheurenx passer
sous des bateaux de vin, des bateaux de charbon , des ba-
teaux de fagots, enfin tous les bateaux imaginables.. . bref,
ila disparu... noyé.. . a perpétuité... comme an-joli gar-
con, sans que’j’aie jamais eu le plaisir de le voir.

v CLEMANGOT:
O ciel! quel événement! c’est affreux!
: JULES.
Ma foi! c’est bien fait, c’est trés-bien fait.
MONTIVON. '

Incident: horriblement: ridicule, et qui me colte mille
écus,.sans les frais. ’ -
JULES. ‘

Au moins vous étes débarrassé d’un adversaire diable-
ment incommode , convenez-en.. . 1l est:vrairque vous lui
avez fait payer assez cher le triste avantage que le hasard tai:
a donné. . : o
, MONTIVON, & Julss.

Eh bien ! j’aime beaucoup... (seretournant vivement vers
Clémangot) j’'aime beaucoup le raisonnement de monsieur.

A Jules.) 11 s’est noyé, c’est vrai; mais il s’est noyé i mes
ais ; il n’a pas déhoursé un sou. (Vivement, a part, d’un
air satisfait.) Mais dam !. . . ) .

N
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‘ GeiMANGCOT. . . .
Mais peut-étre ne pérdrez—vous rien ; car, enfin, sa fa=
mille.. . ’
. .. MONTIVON. ’
Sa famille ? Le ciel me garde d’aller au-devant des Fom-
bert... s'il en existe. .

CLEMANGOT. '
Allons, allons, vous avez été mallieureux; maintenant

il 0’y faul plus penser.....‘(Oniblions le passé..... et I'hé-.

‘fitage?...
. MONTIVON , d’un air confidentiel. -
Oh! cela va trés-bien. Si-le diable ne s'en méle pas;
jaurdi une réponse -aujourd’hui; j'ai donné ordre qu'on
m’énvoy4t la lettre ici par un exprés.. . (4 Jules:) Je vous
demand); pardon; c’est lui gui qme parle. (A Clémangot.)
Clest une fameuse affaire ; -nous ne sommes que dix-sept
- héritiers, et je représente un tiers de tdte; j’ai déja dépensé
douze cents francs ppur justifier de mes droits. Mais, mon
cher Clémangot, je ne vous cache pas que je suis moulu, et
qu’aprés la scéne de pantomime que j’ai jouée sur la route,
j’aurais diablement 'besoin de me refaire un pea.
CLEMANGOT.

‘Je vais fairehiter le déjedner; il cuit, mon ami, il cuit.
Je vous laisse avec Durand, votre gargon d’honneur, le
fils d’un de mes bons amis. Faites votre paix ensemble en
attendant. - - - : Cos o

MONTIVON , bas & Clémanguvt el en le reconduisant.

Eh mon Dieu! ce pauvre Dunand! ce n’est pas sa faute
s'il m’a assassiné. Faurais été :a -cent lieues de lui qu'il
m’aurait écrasé tout de méme :c’est le:sort ; je comméence
a m’y faire.
: CLEMANGOT, surlant par (a droite.

Ah! diable de fataliste que vous étes! o

JULES, & part, ‘tandis que Montivon: redescend: lu scéne.

Voila une arrivée qui compligue singuliérement ma si-

tuation. - - ' :

\
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. SCENE VIII.
JULES, MONTIVON.

MONTIVOR.
Ah'! vous vous appelez Dunand?

Y

JULES.
_ . Non, monsieur, pas Dunand ;' Durand.

MOKTIVON. L 4
Jai connu autrefois un nommé Dunand , ¢'élait peat-€ire
, votre cousin? ) _ S
JULES. ’ e
J’ai I'honneur de vous dire que mon nom est Durand.
(Appuyant.) Durand. :
o ' MONTIVON.
* Fentends bien! D’olt &les-vous?
R : JULES.
" Ma famille a toujours habité Paris.

MONTIVOX. s
Ah bien! ¢a ne peut pas étre cela. Les Dunand que jai
connus étaient de Bayonne! M. votre pére a-t-il beaucoup
d’enfans? ' A
JULES:
Je suis fils tnique.
MONTIVON. ,
. Cest singulier! les Dunand étaient treis fréres. .. dont
une demoiselle. g :
: JULES, & part.
1l paraft qu'il y tient! laissons-le aller.
’ MONTIVON. :
Mo cher Dunand, je n’en rends pas moins grice au ciel
du hasard heureux qui m’a fait faire votre connaissance,
quoique dans le premier insiant nous ne fussions pas placés

fort 'agréablement pour .causer, vous qui étiez.. . et mot

qui étais... (Il imite le geste d’un homme qui est foulé aux

pieds d’un cheval.)
- JULES.

Je serais enchanté , monsieur, de réparer le ‘tort invo-

lontaire que j’ai eu envers vous. :

- '
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. MONTIVON. ' :
‘Allons donc! pourquoi donc ¢a? Du tout, du tout...
. ' N N ! N
parblea! <

o . JULES, .
Mais je me vois forcé de m’éloigner. . . Il le faut.
MONTIVON. hd

- Vous en aller?... Non, parblea! Eh bien! il serait joli,
celui-12 ! quand le papa vous a nommé pour remplir les
augustes fonctions. .. Allons donc!
' . JuLES.
Je vous assure , monsieur, que personne n’est moins ca-
pable que moi. .. ’ :

‘ MONTIVON.
A1R : Ami ! jamais Vchagrin’ n’m’approche.’
. (de PREVILLE et ’Iﬁcounu.)
Je ne vois pas ce qui vous embarrasse,
Clest un tribat levé sur.Lamitié.; ‘
Gargon d’honneur!... c’est la plus belle place,
Aprés celle du marié...
Faut-il par moi que vous soyez prié? .
Eh bien! mon cher, c’est moi, moi qui vous somme
D’étre ici mon gargon d’honneur.
Me refuser, ce serait une horreur!
JULES, & part.’
O destinée! il faut que le pauvre homme,
Décidément , ait I'instinct du malheur !

Monsieur , je vous assure . ...

MONTIVON. :

Iln’y a-pasde: je vous assure. Vous resterez. .. Com-
ment! aprés m’avoir presque assassiné au physique, vous
voulez maintenant m’assassiner. au moral. Il 0’y a que vous
qui puissiez lui faire entendre raison.

B} JULES.

A qui, monsieur?

: '~ MONTIVON. ‘

A mademoiselle Clémangot. Vous n’avez pas entendu?
Elle veut ajourner notre mariage 4 un mois... Un mois!!!...
Savez-vous combien il peut m’arriver d’accidens en un
mois ?. . . (Il réfléchit un instant.) Soixante-sept.

I singulic 11 (A party 10 l.fl
- Quel singulier calcul ! art. a de la folie dang,
so?fait.-,,gl.l, P A pe ) Y ' )

1
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MONTIVON: .

Cela peut aller 1! Je me connaissi bien!. .. Si vous
saviez , mon cher Dunand, comme je me connais!... Pa-
role d’honneur, je suis comme: les paratonnerres , j’attire
Ja foudge. ' .

o ‘At : L'Etabli ! mon ami. (de MiLLER.)

B Au sort pas'm’oyen‘d'échagﬁtr! o - '
Fussiez-vous 4 Troye ew Champagne, .
Fussiez-vous A Brest en Bretagne.,

Quand le diable veut vous happer,
1] saura, le coquin, il saura vous happer,
Pas moyen , pas moyen d*échapper.

Aux cnvirons de Bagnolet,’
J’avais une maisery charmante ;
Le jour o j'en signais la vente
- Mon ami! la maison brélait!
, J'avais eu soin d’avance -
De la faire assurer.
Oui... mais mon assurances..

. JULES. . \
Lo . Quoi? :
) MONTIVON:
- Venvait d'expirer. .
K} les scélérats de voisins , mon cher monsiepr Dunand ...
ils m’ont chipé toute la braise... Je v'en ai pas retiré.
trois fois plein votre chapeau. .. quand je vous.le dis :
Heprise de I’ Air: a
, Au sort pas moyen d’échapper, etc.
Ma femme étajt brune de peau -
Et fajte!!... A cela je me berne : .
Représentez-vous une borne - . v
Ser laquelle on metun-chiapesu:
gwiqu‘ell&\fﬁ!saffteme
omme lea sapt péchés., S
Eh bien! la eureuse
M’a fait... allez!... cherchex!...

Petite scélérate, va! T
: . Reprise de.l dir: ‘

) Au sertipas moyesr - d'échappar; etc..
Ainsi , jé conipte sur vous pouri détecminer madémoisetle
Clémangot % rrous marier- sans retard’; mals sans retard';
(A demi~voin.) Je suis horriblement pressé.
. JOLES. e

Monsienr!. .. vous me chargez la d’une missiont . .-
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MONTIVOX.
Vous la remplirez dnguement... Oui, oui, vous éles:
fort bien dans la maison. .. Soyez mon appui, mon avo-

cat; pour un rlen ]e me ]ettcra!s @ vos genoux. .. Parole
d honneur, je m’y jetterais, si je ne cralgnals pas de pa-

* raftre ridicule. (1l remonte lu scéne pour s’assurer qu’il ne

pewt pas éire ou , puis 1l revient préside Jules et s’¢fforce de se
Jeter & genous , en disant : hein? heia? comme pour le con-
sulter. Jules sy oppase.)
JULES, .

Y pensez-vous? Vous n'avez pas besom de cela,. .o Jde

tichrerai , mon cher monsieur Montivon. . )
.. MONTIVON, avec effusion.

Appelez-moi _votre ami... Qu’ est=ce que ¢a vous fau,

mon cher Dunand ?
YULES, a part.

. H'me fau de la peine! (Haut) Mon amx' comptez suc

moi.
/ MONTIVON.
Cest ¢a. (D’un air solennel.) Dunand ! je compte sur vous.

* AIR : Dans cecastel , dume-de haut lignage.
Déployez bien toute votre éloquence ,
~Pour hiter nnire heurcux hvmen.

Je mets en vous toute wma conﬁance H

. Mais que, surtout, Ia noce ait licu domain

Demain, sans faute... il le fanl, J'y persiste.
¢ est lmpoulant, car si ]e reusals,

Cést que le diable, ayant peldu la plali.,
N’a pas crrcor découvert ot je suis..

_SCENE IX.
LEs MEMES, ANNETT!‘,, entrant par lor dragte..
ANNETTE. - .
- Le dé]eﬂmr de M. Montivon est servi:
MONTIVON.

J’y cours. . ou pluidt, je m'y tratne, car, mon cher
Dunand vous m'avez mis dans un éat affreux!... La
jeune fille! donnez- moile bras!. .. (Elle lyi prend le bras.)
Tola! &les-vous maladroite! vous me prencz le bras, 1a
justement o 'animal a le plus tapé. .. (Annettc lui prend

, 4

3
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Uautre bras ; il jette un nouveau cri , et finit par s’appuyer sur
son épaule.) (A Jules en sortunt.) Je vous demande pardon!
c’est ridicule tout ga! mais que diable voulez-vous?

SCENE X.
JULES, seul. ' .

Comment me tirer de Ja?... c’cst A en perdre la téte;
parler au pére, c’est impossible... Et ce malheureux
Hlontivon qui me jetle sa confiance a la téte. .. un homme
dont, sans le savoir, jai contrecarré tous les projets, et
pour une fois que je le rencontre sur mon chemin, je I'¢-
crase, (On entend Montioon pousser un cri dans -la coulisse.)
Mais voyons! puisque le sort m’a ramené ici, si j'essayais
de remettre 3 Amélie le billet que javais préparé pour
elie. . . ce billet qui lui (;)cint mon amour , qui ’engage
rompre cette union. .. Oh! fidone!... jai la confiance de
ce matheurcux futur, et j'irais la trahir, .. (I! apergoit Amé
lic et reste interdit.) Amélic !

S . SCENE XI. ,
JULES, AMELIE , entrant par le ford.

. AMELIE.
Je suis aise de vous trouver seul, monsieur Jules, j'ai
besoin d’un conseil. Parlez, que dois-je faire?. ..
"JULEs. '
Je sais , mademoiselle , que vous n’avez point d'amour
pour M. Montivon ; maisil a de la fortune, c’est un hon-
“néte homme; il peut vous rendre heureuse. .. Le retard
que vous voulez melire & accomplir le veeu de votre pére
peut comprometire votre avenir. Hitez votre mariage,
c’est tout ce que je puis, toat ce que je dois vous dire. (Avec
timidité.) Jai peut-étre plus de mérite qu’un autre, en vous
donnant ce conseil. .
AMELIE, avec un sentiment de reproche..
C'est vous qui me le donnez!, ..
A1r: De votre bonté genéreuse.
Je subirai 1a loi que 'on m'impose , o
" Mais un motif peut encor m’arréter, o .
Car sur'I'époux qu'ici I'on me propose
Moi, je venais vous consulter. ~ -

et




(25)
" De cette main qu'il faut gue je lui donue,
Quelqu’un est-il plus digne a votre gré?
" { Montioun paraf( an ﬁmd )
+ JULES. ’
"Plus digne? Non, je ne conmais personne...

.

AMELIE, gvec resignation.
" Eh kien! monsieur, jobéirai. (Bis.)

s - .SCENE XML . .« '
' JULES 'MONTIVON, AMELIE, '~ .

(Montivon a (‘Imnge de gilet et d’habit. )
MONTIVON. _ ,

O vertucux Dunand! Si je n’étais pas dans I'état ou je
suis, je voudrais vous serrer dans mes bras mais impos—
sible! je suis presque en dissolutioh, il o y a que-le cfté
gauche qui marche un peu. . '

JULES.
Quox monsieur Monuvou’ vous avez de]é déjetné ?.
MONTIVON.

Je n’ai pas faim... (Basa Jules.) Et pms je ne pms pas
m asseonr. .- je vous dirai pourquon. (Haut.) Charmante
Amélie! je suis touché jusqu’aux larmes de ce qu'il vient
de vous dire... Vous consentez , n’est-ce pas? Oh! dites-
moi, dités-moi, que’ vous consentez i ne pas retarder la
cerémome et vous pouvez a,ouler tout bas : Je suis une
femme idolAtrée!

AMELIE, avec intention.

* Je ne veux qu’étre almée monsieur ; ce désnr est d'au- .
tant plus sincére que, jusqu’a présem da moms ) ll n’a pas
été exaucé.

MONTIVON , & part, aprés un moment de reﬂea,wn. .

Je ne saisis pas a quoi elle veut falre allegone en'me
disant cela. Ah'! imbécille que je suis!... Dans I’ exces de
ma 101e, j'oubliais de vous dire. .. J’arrive de I'écurie. ..

- Oui, jai voulu voir mon assassin manger I'avoine (cest
une, fort belle béte); i’ai fait une trouvaille a'la porte. . .
une lettre. ..

JULBS a part. ,

" Ma lettre que j'aurai laissé tomber , en descendant de
cheval.

T
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MONTIYON.
Je I'ai mise dans ma poche. .. et la voici.

JuLEs, bas a Montivon.

" Que faites vous, monsicur Montiven? celte leltre. ..
(Jules saisit vicement le bras de Montioon pour Pempécher de
remetire la lettrc & Amélie; celui—cijctte un cri de douleur.)

‘ MONTIVON. ,

Ho! hola!... (En riant d’un air douloureuz.) Oh! mon

bon ami, parole d’honneur! vous m’avez fait un mal af-
freux!... Eh bien ! quoi! cette letire...

JuLEs, bas @ Montivon.
Donnez-la-moi. '
' T MONTIVON. N
En voila uné jolie, par exemple! Vous liricz une letire
qui n’est pas & votre adresse ? Est-ce vops qui étes Mie Amé-
lieClémango1 ? Voila toute la question. Etes-vous M!'¢ Amé-
lie Clémangot ? Répondez firanthement.

 AMELIE.
Quoi ! cette lettre?. . - .
. MONTIVOR.. ! C
‘Vous est adressée , et quoiqu’elle ne soit pas ¢achetée ,
j& vous prie de croire que je ne 'ai pas lue... La voici
telle que la natare I'a produite . .. ‘ '
: : * (Amelie prend la lettre.)

. . JULES, a part.
Et cestlui!... Cet homme cst marqué du sceau de la
fatalité. ' ,
) MONTIVON, bas a Jules. .
Vous avez eu de la peine a la décider, hein !

: JULES. '

" Je vous jure que jamais position ne fut plus embarras-
sante que la mienne. : .
L " AmEuE, regardant la signature.

De lui!l... (Ele lit.) « Mademoiselle, jusqu’a présent je

» vous ai caché mes sentimens, mais je ne puis en cortenir
» plus long—tems I'expression. Je vous aime, je vous adore!
» An nom du ciel! failés tout au monde pour rompre votre
» mariage avec ce Montivon, ou’je m’¢loighe pour tou=
» jours. :
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» Selon voire réponse , au revoir ouadieu! » 11 m’aime !
et c'est M. Montivon gni m¢ remet ceite letire. . .
. MONTIVON, bas & Jules.
Elle a Iair dré)e., dites-donc? ,
JULES, avec embarras.
Oui. .. il me semble. ..
" . AMELIE, souriant @ Montivon.

Je vous remercie , monsicur Moniivon, de votre discréte
attention ; je ne 'oublierai pas. _ i
o - (BBlle faitune révérence.

' MONTIVON , & part, avec joie. '

Elle ne I'oubliera pas!... Fout me sourit, mon ami,
tout me sourit. (La saluant.), Vous nous quittcz? Je vous
présente I'hommage empressé de mon respect. ( I/ jeite un
cri en saluant et porte la main & sa hanche.) . :

AIR : Je recopnais ce militaire.
L’amonr dans ses yeux élincelle.
. JULES, & part.
Je trembl@ et de crainte et d'espoin! -
(Bas & Ameélie.) S
Je pars!... Adien, mademoiselle...
. : AMELIE.
~ Aarevoir, messieurs !
e © JULRES, avec joie & part; -
- Aurevoirl.. o :
(A moment, ois Ameélie va sortir, Jules la retient par lu
main , et lui dit & derni-voix:)
Non ! de vous fuir, mademoiselle , '
Le devoir m'impose. la loi;
Oubliez-la, cette letire cruelle
Que I'on vous remit malgré moi,
A mon rival engages votre foi.
(Amélie cherche & réprimer son émolion, et sort d’un
air resigné.) o B
o MONTIVON.
'L'amour daus ses yeux étincelle ;.
' Ah! pour moi quel heurcux espoir!
le est.encor six fois plus belle -
: orsqu’elle me dit: Au revoir.
ENSEMBLE. ’ JULES. .
‘Ah ! le bonheur est auprés d’elle, . h
Un instant {ai cru Peéntrevoir.
Pourquoi la fortune cruelle
Vient-elle m’Ster tout espoir ?
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- SCENE XIIIL-
: MONTIVON, JULES.

MONTIVON.

Je suis aux anges! Je plane dans le septiéme ciel! Ver-
tueux jeune homme! C’est 4 vous'que je dois ¢a, Danand !...
Dunand ! c'est & vous que je dois ga! ‘ ,
(Il s’avance vers Jules et le prend dans ses bras avec effusion.)

JULES, & part. .
Sa reconnaissance m’embarrasse 4 un point. . .
~ MONTIVON. .

Oui!. .. Quand je pense que c’est & vous que je dois de
voir mon mariage conclu si promptement... Tenez! parole
d’honneur! je voudrais faire quelque chose pour vous.

JULES, modestement et avec embarras.
Ah ! monsieur Montivon!.. . ’ X
MONTIVON, criant plus fort que lui.
Si, si, sifait!sil... je veux vous faire avoir un débit
de tabac!... Aimeriez~vous un débit de tabac dans un bon
quartier ? ou un bureau de papiér timbré ' hein?

’

, JULES, en souriant.

Mille remercimens! Je ne porte pas si haut mon am-
bition. ‘ .

MONTIVON.

Clest que, voyez-vous, je suis si content d’avoir enfin
trouvé un homme qui me seconde dans mes entreprises ;
moj qui depuis quatre ans, ai toujours été poursuivi par ce
coquin de Fombert!... Enfin il est mort; que le diable
Pemporte l..... et surtout qu'il ne le liche pas!.....O
diable !. .. ne va pas le lacher, mon bon ami.

: _ . JULES, & part.
Dites donc votre nom 2 ce malheureux-la!

-

-\
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SCENE XIV, -
& JULES, CLEMAN(}OT arrivant par I dro;le , un bau—
quet & ld boutonziére, MOVTIVON
' dnEMAnqor. 2

Comment* mon arhi’, vous donnez 3 ma fille.'. ."Je viens

de voir la corbeille. ~ - . v ‘
MONTIVON , se frottant les. mains.

Voila , monsieur Clé’manqot veilal. . (Il est occupé @
metire ses gants ; il les regarde avec attention. ) -

. . cummgo:‘ G

Qu'avez-vous donc? . v

MONTIVON. = . '

“Clest que. .. je m’apergois... jai achete deqx gants
de la mé&me main. Si vous vouliez me... (Clemangat luy
donne un de ses gants.)

CLEMANGOT. .., -

Oui, jai vu la corbeille., Ce, sont de ]ohes épmgles

(Bas & Jules.) Qavez—vous que c’est un cadeau de dix mjlle ’
“francs ! Aussi jai profité du moment. .. J'ai fait prévenin
a la mairie , a leg ise. .. On nqus aueud - .,Le curé avec
son élole,- ‘le suisse avec sa hallebarde , les pauvres avec le
gobelet de fer- blanc et les bénédncuons . Tout le monde
est sous les armes. . . la mariée elle—méme e Je lentends,
MONTIVON , marchunt a grands pas avec ]oze

.Ah! je crois que j’en devnendran fou. .. Je suis dix fois

plus content que lorsque j’ai eu le désagrément de perdre
* ma premiére... Comme on change !...Lavoild!...

"' SCENE XV.

LEes Mﬁms, A‘VH:.LIE en costume de mariee , Voxsms ET-
Voisings. -

" CHEUR.
AR du Hussard de Felsheim.

Pulsqn un doux hymen les engage,
gu ils soient contens, qu’ils soient heureux ,
our le honhear de leur ménage
Que le ciel exauce nos veeux!
MONTIVON,
Notre union a droit d’étre bénie,
Car le destin, en vérité,
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Aprés quatre ans de tyramnie , -
(montrant Ameélie)
Me dou bien cette indemnité.
CHEVR.

Puuqu uo d,oux hymeu les engage, etc.
CLEMANGOT, &.dmeélie.,
Ma ﬁlle ! 'est drés-bien. (Il Lembrasse au front.).
MONTIVON , & Jules.
C’est votre ouvrage, Dunand.
JULES, 4 part.
Quel suppllce' Et pas moyen de paler Y Améhe,.au
milieu de cette cohue nuptiale. '
MONTIVON.

Allons mon cher Dunand, je tonnais l'usage : le gar-
¢on d'honneur donne 1a main 2 la 'thar¥ée; mMoi je vais don-
Agr le bras an papa Clémancot. ‘

" JULES.

Quol monsieur , vous voalez.

Mou’twon.

~ Ah! gaillard que vous &tes ! jedevine. . . Vonus voudriez
bien aller volliger, courir de 'eme & Taatre. .. Da tout. ..
Vous &tes Igargon dhonneur, le brasala mariée, toutde
suite. . prend la main d’Améke la plm dans oelle de
Jrles et court prendre fe brasde Clémang;ot. {4 Clémangm )
Je crois qu'il est wm pen vexé; mais, ma foi! qu'y faire?

' CLEMANCOT, & Montioor.

H o'y ariend yfaire Mals le dxablc m’vem!porte?! mus

&tes m homme '
‘MONTIVON, . . .
Je m’en flatte , mon cher (A part ) Cette. nouvelle
qu'il m apprend v
CH(ETR.
Pmsqu un doux hymen les tngage etc.
(Au moment ot tout le monde va pour sortir, Annette
apporte une letfre. )

SCENE XVI.
Les Mémes, ANNETTE.
ANNETTE, unelettre &la main. =~

Pardon, monsieur , mais clest une lettre pour M. Mon-
- tivon. ‘(Blle-sort.).
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SCENE XVII.

CLEMANCOT, MONTIVON, AMELIE, JULES,
Vousins ET VoISINES dans le fond.
. . 0}  MONTIVON. LR
Une lettre pour moi! Allez, allez tonjours. Je vous re-
joins & la mairie. . ,
CLEMANGOT. '
Non, non, nous attendrons. . . Lisez yotre lettre.
MONTVION.
De Strasbourg! C'est celle que j'attendais. . . L’affaire de
I'héritage.. . Des lettres-de-change , sans doute. . . (I/ déca-
\chéte ladettre.) Non; il 0’y a rien dedans. .
S CLEMANGOT.
Diable! c'est intéressant.. . Voyons.. .
. . MONTIVON. » :
C'est de mon homme d’affaires. . . Lisez , mon cher Clé-
maneot, lisez; c'est la propriété de votre fille maintenant.
‘ cnémmgb’r. N
Volontiers , parbleﬁ ! (1L lit.) « Monsieur, la succession

» de M. votre oncle a été enfin inventoriée. Elle se com-
» pase d’environ mille francs en naméraire. »

MONTIVON.

.

\

Bon ! bon!
CLEMANGOT.
« Sa maison de Strasbourg, cinquante arpens de vignes
» sur les bords du Rhin, et environ vingt mille francs de bi-
» ioux.~. . : '
o v MONTIVOX

Excellent oncle!
CLEMANGOT,. :
« On a trouvé dans ses papiers um testament olographe

» qui institue pour légataire universel. .. »

MONTIVON , %ivement.
Qui?
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CLBMANQ.OT.

« Un autre que Vods... » tar
MONTIVON. . , P
Ah!le vieux malfaiteur ! o T
CLEMANGOT.

"« Un jeune homme qui-a suivi.pour Ini un procés duquel
» dépendau toute sa fortune. » I
MONTIVON. [
- Nous sommes volés comme dans un bois !

. CLEMANGOT. .
« Ce jeune homme se nomme Julées Fombert. »
JULES, @t part.
-Est-il possible!, ¢ oo i S
».'  MONTIVON ,.avec force. ' "
Hola! Ah mon Dicu!..Une .chdise,: mon' ami, une
chaise!... Pour I'amour de Dicu, une chaise! je fonds
Sous moi. (Jules apporte preu/ntamment une chaise. Monti-
oon se laisse tomber dessus; mais il sé reléde bmsquement er
Jjetant un cri douloureus , et s’aswied sur sa jambe qu’il a pliée
sur lu chaise. Il semble anéanti sous le povds de sa douleur.
Pendant ce mowement,, Jules est passé. du cdté de Cleman;ot,
a gauche de la scéne.)
suLes, bas a C/emang:al.

11 faut absolument que je vous parle. - B .

. CLEMANGOT.. .}
Attendez attendez ! (11 1it.) « (,epend:mt d’aprés le veeu
» du testateur, et comme depuis long-tems il a perdu de yae
» le légataire , I'héritage retournerait a la famille dudit tes-
» tateur » .
" MONTIVON, qui ]usque-la est reste accable. o
La famille dudit testateur?. .. J’en suis membre. o
CLEMANGOT,
Sans doute. (Conunuant de lire.) « A la famille dudit tes-
» tateur, si glle pouvait produu'e une preuve légale du dé-
» cés de Fombert. » - , ,
: - MONTIVON , se devadt.
Je respire! je respire.. ... Javais 1a un po:ds de seize
quintaux. En voila un qui peut se vanter de s’étre noyé a
tems. -
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S JuLes, bas a Clémangot.
Monsieur, il faut que je vous dise absolament. ..
"ELEMANGOT. '
Tqut-i:l’yeuré, je suis A vous.. | . } .
. /MONTIVON , avec joie, S

La preuve est facile 3 donxer, parbleu! 1l s'est jeté &
I'eau en présence de M. Maigrepeau, huissier, et en pré-
sence des gardes du commerce. .. S'il est mort?... Jele
crois, parbleu ! bien qu’il est mort! ce digne gargon. Hein!
mon cher Dunand, j'en échappe d'une belle. Allons, par-
~ tons, partons!... R

) JuLEs, a part. . -
Et impossible de parler 2 M. Clémangot !
' MONTIVON. :
. Allons, allons! Ne vous impatientez pas. Nous voila. .

i

B CHORUR .
Puisqu’un doux hymen les engage, etc. o
(Apres quelques mesures; Annette arrive; tout le monde
se tait.) . .o

SCENE XVII.
Lzes Mémes, ANNETTE
ANNETTE.

Un monsielr demande 3 parler 3 M. Montivon.

MONTIVON.

Encore un obstacle ! le diable a bien de la peine & me
licher. .. Quel est ce monsieur? »

ANNETTE.
C'est M. Maigrepeau , huissier de Paris.

 'SCENE XIX.' |
MONTIVON , MAIGREPEAU, CLEMANCOT,
- AMELIE , JULES er ANNETTE.

' . MONTIVON. =/ .
Maigrepeau! c’est le ciel qui I'envoie ! c’est un témoin de
Heur et Malheur. . , 3
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I'événement. Ah! matn'e Maigrepean, ije parlals de vous
-a l'instant. - . foper
’ ' MAIGREPEAU.
Depuis ce matin , je r8de dans le voisinage; lavans eu-
blié le nom de votre héte. Je viens vous chercher ! Grande
et bonne nouvelle ! Vos mille éeus ne sont pas perdus!

o

e MOKETIVON.
(,.pmmcntqa’ . -
.. " uuauvn‘u L
- Jal fant des recberrhes . P T
B UL Mo'N'rlvou uvec inquictude. . ' .',.,

Quelles recherches?
MAIGREPEAU, Pun air de tnomphc

Et j'ai fini par découvrir une fameuse affaire. Votre dé-

biteur ri’est pas mort ! !

T vt MONTIVON. o
Ah grand Dxeu ;e vois tout bleu' ,au un éblouisse~
ment. , oo :
mnc.nnuu Lo ' :
Pas plus mort que vous et moi, le dfble (Montivon a
les yeux fermés ; il reste un instant tobnme Srap, pé ' de stupeur,
puis il croise les brasisur sa.poitrine ,. et marche i grands pas
. d’un air égaré.)

Y

. cubwangor. - )
Dxable' mais ceci chalﬁe bien la question. (Regardant
Montwon avec mqw,etude. ais (uelle mine fait Montwon P
Je crois quil' devientimbécille! Ah grand Dieu! il tourne
3 Pimbécillité. i

: mmmn, d’un ain hébdte. : :

Fombert! Fombert! 4tre féroce! iu ne veay donc pas
me laisser tranquille? (En pgonn,n,;ant cetle phrase, il arrive
. decant Maigrepeau.) B
’ - MAIGREPEAU, d’un air mysterzeua;

J'ai découvert qu'il, est cachié daps une maison de cette
ville.

- MONTWON, cfflayf., | -

De cette ville.!. .. Ah! le scélérat!. .. je sm; sar quil
me cherche. Jé voudrais me cacher. ##Danand ! Dunand !
cachez-moi , je vous en prie. (ll prcnd les mains de Jules,.
et sc place dcaantlu;-) ) ‘ i

v
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. MAIGRBPEAV.
bx vous vous cachez tous les deux... . ¢’est u‘és-drble 3 il
est, dit-on, caché lui-méme sous le nom de Durand

CLEMANGOT.
Bah! ' . s
MONTIVON.

De Dunand! (Jules fait un mougement en avant, Maigre~
peau 1 perpmt.) ’ L.
- MAIGREFEAU. .

.Eh mais ! le voila! '

" MONTIVOY. '

Lui! o

sores.

Moi-méme. (Moniivon se tourne avet: effrm vers Jules , Ie
regarde fitement et se sauve de Uautre cdié de la scéne: §:- 7 -
MONTIVON.
Alagarde! ala garde! : :
JULES , § apprdchant de Mont‘won
Monsieur Montivori . .
uon'rtvon', vipemenl.

Ne m’approche pas, génie infernal! ne m’approche pas! 13
ou je me porte a des excés sur toi. Clémangot , je qgme'
votre maison, je la guitte.. . Lucifer est 2 me¥ trousses. ..
Voila son fondé de pouvoirs... IIwy'a pas moyen...

cnéu;nqm‘. o

Allons! allons! vous &tes. visionnaire, mon pauvre ami!
MONTIVON, d’un air d’indignation, et en fazsant un geste-

mmagant

Missionnaire ? :

JULES. )

Mais, monsieur 'Vlontlvon réﬂéchnssez donc L aimais.

’mademoxselle avant vous. S
MONTIVON. . . .
I l‘almant' ‘il Paimait ! ' '
., JULES.
C’est vous qul R malgre mox, ‘lui avez remxsla l,eure, con
MONTIVON,

, Qooi! ‘cette leitre . (A Clémarrg;ot) l'.ut vous ne- me l’
viez pas‘ dit?

R L

oY B
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' ’ CLEMANGOT,, bélement, ]
i Est-ce que je le savais?
o o - MONTIVOX , & parl. !
Ah! cC’estignoble! .
: JULBS.
‘Monsjeur Montivon! o
; . CLEMANGOT. . -
‘Pouvais—je le deviner? Je voulais le fixer prés de nons ;
C'est pour cela que j'ai sollicité ,pour lui la place de per-
cepleur des contributions , et onla lui a accordée,
MONTIVON , .apec force.
Mais je I’ai demandée aussi.
: CLEMANGOT.
- Est-ce que je le savais ? :
MONTIVON, hors de lui, aprés avoir porté la main sur. ses

S N bl .
Ah! je vogisune quantité innombrable -de chandelles. . .

‘Ma raison se détériore... Il n’y a qu’ug moyen d'échap-

per... Jel'emploierai. . . Laissez- moi passer!. .. laissez-
moi passer!... (Il remonte vicement lu scéne.)
X CLEMANGOT. . - .

~ ‘Ot allez-vous? ou allez-vous, Montivon? Vous tes dans

une agitation. .. o S
' .. .MONTIVON , au désespoir.. .
Je vais périr dans les flois de Seine-et-Marne,

oo ,. . TOUS.
""Grand Dieu! .
' :  CLEMANGOQT.

. Avez-vous perdu la téte... Je vous défends de quitter cette
maison, (Aux rnites.) Ne le laissez pas sortir! (Montivon
marche d’un air egaré, Jules le suit, sans qu’il s’en apergoive.)

- o .  JULES. . ..
Monsieur Montivon!un peu de philosophie! quand vous

_serez plus calme,vous me rendrez justice.Je vons jure que...

MONTIVON , apercevant Jules auprés de lui.

Ne m’approche pas! ne m'approche pas! (17 se sauoe au
miliew' des inoités ; il eni jette plusieurs par-tetre, puisrevenant
sur le devant de la scéne , il prend Glémangot par les épaules ,
comme pour s'en fikre. ur rempart , et se place derriére lui. )
Ne m’approche pas! (Par un mouvement brusque; il fait pi-.

' \

/
{
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rouetter Glémangot , se trouve face & face avec lui, et tui dit
d’un ton larmoyant : ) Ainsi, monsieur Clémangot , je suis
chez vous en état d arceslauon. Vous sentez cependant
que je ne puis’ pas respirer le méme air que cet étre fap-
tastique que le destip a collé 4 ma destinée.

' CLEMANGOT, f'leurant aussi. :
Mon ami, vous avez tort! vous vous faites des ldées. .

( Iis s’attendrissent de plus en plus tous les deu ;
Montivon , dans un excés d'expansion , embrassé
Clémanpotsur les deux j ) joues. Clamanpot en fait
autant & Monticon. ). -

' MONTIVON , pleurant plus fort.
‘Hélas ! mon Dieu! vous voyez bien qu'il m’est 1mpossn—
. ble de lui échapper. :

g

AIR : Restez, restez , troupe jolie, '
Souvent , pour lui faire une niche, '
Un écolier, un franc vaurien, .
A la quen’ d’un pauvre caniche
Attache un bouchon d’ paille... Eh bien !
Le sort du caniche est le mien! .
L'animal effrayé sagite ,,
Il saute, il fait mille détours;
Mais il a beau prendre la fuite, = '
Le bouchon &’ paill’ le suit toujoms.
g - Ainsi j'ai beau prendre la fuite,
! (Désignant Jules avec ‘une sorte de fu)'wr.) :
V'1a I' bouchon d’ puill’ qui m’ suit toujours!

Pour 'amour de Dieu, laissez-moi m'en aller! (Clé-
mangot le retenant encore , Montioon prend un air suppliant. )
Laissez-moi m’en aller hla dll:gence < pour arréter ma
place '

JuLEs, avec embarras.

‘Mon Dieu! monsieur Montivon ) je doute que vous en
trouviez , car, ayant le dessem de pamr ce soir, j’ai arrélé
la seule qui restit. '
MONTIVON ET CLEMANGOT, se regardant mutuellement d’un air

v stupéfait.
La! g

MOKNTIVON , Gprés un moment et d’un air décidé:
"Eh bien! non' ..-non! je trouve ¢a trés-bien ; c’est
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natirrel ; céla devait étre comme ca....( 4 Jules, dun air
indigné. ) O canchemar! o : S
: JULES, Ziraniun papier de sa poche.

Si j'osais vous offrir le balletin. -

CLEMANGOT , prenant le bulletin des mains de Jules , et l'of-
. : ]frtmt & Montivon. -

Ah! oui, prenez l¢ ballefin. -~ -

. MONTIVOK. :

Que le ciel m’en préserve ! pour que je me casse le con

. enronte.. . ( It prend le bulletin des mains-de Clémangot, le
déchire avec colére , et en jelt las moreeans. ) Non, non , je
‘m’en irai A pied; oui, & pied... Gomme un vagabond,
comme un pestiféré , comme .un dangereur reptile. .
. CLEMANGOT. - .

Allons ! allons! ne vous frappez pas 'imagination ; res-
tez avec nous; que diable! vous avez éié malheareux. ..
Monsieur a toujours réussi. . . c’est I’effet du hasard'; dans
le monde il n’y a qu’heur et malheur.

. MONTIVON. ‘

" Eh bien! je reste... (A part.) Au fait, c’est lui qui se
marie , la veine est peut-étre changée. (D’un air satisfait.)
Ah diable ! (I! offre /a main & Ameélie , et la conduit prés de

" Jules , en disant : ) Mon cher Danand!. . voila voire fian-

cée... Jai été heureux, trés-heureux en ménage, vous

le savez... c’est votre tour maintenant. .. ( A4 part.) O

cauchemar!... * o '

: suLes, a Clémangot. .

. Que veut-il dire?

’ L A - . . co. 5
* Quelques raispns de localité déterminérent les auteurs de cette
pitce a en supprimer le vaudeville final i la Teprésentation. Les mé-
mes circonsiances n’existant pas dans les départemens, ils out cru
devoir le conserver sur la brochiure. Voick, dans tous Ies cas, le senl
couplet-qui soit chani€ sur Je théitre da Vaudeville. - o

MONTIVOY ; & pars. ...

"0 cauchemar ... . ,
C " AIR: A soixzente’ans.

Un_petit mot en faveur de la pitce...

A demi-voix je voudrais vous parler,
- Car si Dunand sait qu'eHle m'intéresse, -+ ¢ *
_ Mlest capable encor de cabaler, . .

0
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- CLEMANGOT , bas a Jules. '
Ar: Déja la trompette sonne. (Du Hussard de F elsbeim.) ‘

C’est un mot de nouvell’ mode ;-
Groom , banquier ou potentat, g
Tout homm' qui nous incommode
Est cauch’mar de son état ;
Arrangeurs de vieilles t)iéces )
Jongleurs du trdne et d' Tautel,

Et teux qui grug'ot nus espéces

Pour payer leur maitr’~d'hotel :

\

Des cauch'mars ! (Bis.)
On en remplirait le Champ-d’Mars.
MAIGREPEAU.

La cométe est retardée ,

Mais pour I'annoneer, je crois,

Voici venir une ondée

De rubans roug’s et de croix;-

Mais de ces présens eélestes,

Bien qu’ alinanach l'ait promis ,

il n’en tomb’ pas suv les vestes , - -

Ga n’atirup’ que les habits. -~ = ©
Quel cauch’mar ! . . (bis) ©

Faaut pourtant qu’ chacun ait sa part.
MONTIVON.

Sur les héros d’antichambre

La peur fait un drol’ d’effet ;

1ls ont des sueurs en décembre ,

1ls tremblent au mois d’ juillet;

Faut qu’ I'Etat ferme boutique ,

Disait 'un d’eux, j'ai, ¢’ matin,

Rencontré la répuglique .

$' ;rom’nant la canne i la main.

Que! cauch’mar! (bis.).

11 8’ trouv’ que €’était un monchard.

. Le scélérat! il viendrait nous troubler.
Préservez—nous de ce cruel outrage !
Protégez-moi ! que, du moins, notre autear,

N gni , bikn & tort , m’a pris pour protecteur,

e dise pas qu'a ce léger ouvrage
Ma pauvre étoile aura porté malheur.

Pendar::‘zue Mpntivon salue le public, le rideau tombe. Il se trouve

enfermé sur 'avant-scéne’; et quand il se retourne , il dit en frap-~.
pant du pied : Cest fait pour moi!... Monsiear Clémangot! mon-
siear Clémangot! — Clémgngot lui répond d’un cété du rideau ;
Ou étes-vous? — Parici ! Montivon se dirige vers le coté vis il a en-
tendu la voix de Clémangot ; inais celui-ci est pass€ du cété oppose),
et cri- & son tour: Par oa% — Par ici! (A part.) Que le diable
I'emporte! Enfin le rideau se releve; Clemangot lui dit: Allons donc;
toute la société cst déja partie. .
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. - JULRS.

Ceux qui livrérent au glaive
Tout un peuple valeureux !
Ah! quel 'em?oyable réve’
Doit un jour peser sur eux!
Sous une main décharnée .
Oui, leur sein s’op pressera ;
La Pologne assassinée
Devant eux se dressera. ) .
C'est’cauch’mar (bis)
Qui vous poursuivra t6t. ou tard. ‘
' AMKLIE, aw Public.
Soit fatigue , soit paresse , .
Nos autenrs mal affermis, .
Tandis qu’on jouait leur pitee,
1 Tous trois se sont endarmis 5
Ils foot un réve eflroyable ,
Ils semblent tout ‘essouftlés ; :
Je crois (c'est assez. probable). "
Qu'ils révent qu'ils sont..... . :
- Quel cauch’mar! . C(besy .
Ah ! réveillez-les sans fetard! -

f

e e e
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